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RHEINE

Matthias Weischer hat sich fiir den Gedichtband ,Monchsauge” des niederlandischen Dichters Cees Nooteboom auf Reisen begeben und gemalt

Bilder

Worte suchen sich ihre

Von Paul Nienhaus

RHEINE/LEIPZIG/AMSTERDAM.
Wenn Worte sich ihre Bilder

suchen: In einer kalten De- !

zembernacht bekam der nie-
derldndische Star-Schriftstel-
ler Cees Nooteboom auf der
Nordseeinsel Schiermonnik-
oog die Inspiration zu einem
Zyklus von 33 Gedichten. Im
Gedichtband ,Monchsauge”
ist die formstrenge Lyrik - je-
des Gedicht besteht aus drei
vierzeiligen Strophen und ei-
nem oft zusammenfassenden
Nachsatz - jetzt im renom-
mierten Suhrkamp-Verlag in
einer niederldndisch-deut-
schen Ausgabe erschienen.
Die dazu passenden Bilder
hat Matthias Weischer, aus
Elte stammender Maler der
,Neuen Leipziger Schule”, ge-
liefert. Fiir seine Zeichnun-
gen und Aquarelle hat der
Kinstler die Inseln Schier-
monnigkoog und Menorca
bereist, auf denen sich Cees
Nooteboom regelmaéfig auf-
halt. Im Interview mit der
MV erzdhlt Weischer von der
ungewohnlichen  deutsch-
niederldndischen und dichte-
risch-malerischen Begeg-
nung.

Der Gedichtband ,Monchs- =

auge” des niederlindischen
Starautors Cees Nooteboom
ist jetzt in der ,Bibliothek
Suhrkamp” als zweisprachi-
ge Ausgabe erschienen. , Mit
Bildern von Matthias Wei-
scher’, wie es auf der Buch-
banderole heifst. Wie haben
denn Dichter und Maler zu-
sammengefunden?

Matthias Weischer: Zustande
gekommen ist der Kontakt
tber die Galerie Grimm in
Amsterdam, die mich seit ei-
nigen Jahren als Kinstler
vertritt. Zwischen der Familie
Grimm und Cees Nooteboom
gibt es freundschaftliche Ver-
bindungen. Der Autor hat
aber auch schon in der Ver-
gangenheit liber meine Ar-
beiten geschrieben. So gab es
vor zehn Jahren eine Aus-
stellung im Museum ,Cobra”
in Amstelveen, bei der ich
gemeinsam mit anderen Ver-
tretern der Leipziger Schule
Werke gezeigt habe, die er in
einem Aufsatz besprochen
hat. Insofern war ihm mein
Name schon geldufig. Uber
den personlichen Kontakt zu
Grimm ist dann die Idee ent-
standen, dass er eines meiner
Bilder besprechen konnte.
Der Text, der quasi eine Auf-
tragsarbeit war, ist dann auch
in einem Katalog erschienen.
Nooteboom beschiftigt sich
von je her mit Kunst und
kam dann mit dem Wunsch
auf mich zu, dass ich seine
Gedichte bebildere. So ist im
Verlauf der vergangenen Jah-

fangen.
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Besondere Lichtstimmungen hat Matthias Weischer in seinen Bildern ei

die Worte und spielen mit ihnen.

re die Verbindung zustande
gekommen, die jetzt zum ge-
meinsamen Buch gefiihrt
hat.

Wie hat sich die Zusammen-
arbeit konkret gestaltet? Hat
es hdufigere Treffen gege-
ben? Wie ist eine personli-
che Ebene entstanden zwi-
schen den beiden Kiinst-
lern?

Weischer: Es gab ein paar Tele-
fonate. Er hat mich auch mal
in Leipzig besucht. Aber da
gab es die Idee zu dem Ge-
dichtband noch gar nicht.
Und dann lief die Kommuni-
kation eher schriftlich oder
per Telefon. Im ersten Schritt
hat er mir die deutsche Uber-
setzung seiner Gedichte ge-
schickt, die auf Niederldn-
disch bereits mit sehr scho-
nen Fotografien seiner Frau
Simone Sassen publiziert
worden waren. Als die Ge-
dichte jetzt aber in der zwei-
sprachigen Fassung bei Suhr-
kamp erscheinen sollten,
kam die Idee auf, die Lyrik
durch mich ganz anders zu
bebildern. Nooteboom hat
mir total freie Hand gelassen,
mir einfach den Text zuge-
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Matthias Weischer

atthias Weischer, ge-

boren am 15. Januar
1973 in Elte, ist ein deut-
scher Maler, Graphiker,
Zeichner und
Biithnenbild-
ner. Im Jahr
1995 begann
er ein Male-
rei-/Grafiks-
tudium an
der Hoch-
schule fiir
Grafik und
Buchkunst Leipzig (HGB),
das er 2000 mit dem Diplom
abschloss. Von 2000 bis
2003 war er Meisterschiiler

schickt und tiberhaupt keine
Vorgaben gemacht. Wir wa-
ren uns relativ schnell einig,
dass es keine Illustration
wird. Stattdessen habe ich
mir vorgenommen, die bei-
den Orte Schiermonnikoog
und Menorca aufzusuchen,
um mir mein eigenes Bild zu
machen.

Schiermonnikoog und Me-
norca sind die beiden Inseln,
auf denen Cees Nooteboom
viel Zeit verbringt und die
ihn zu seinen Gedichten ins-
piriert haben. Sie sind ja im
vergangenen Jahr auch
dorthin gereist. Wie hat es
sich auf Ihre Bilder ausge-
wirkt, vor Ort gewesen zu
sein?

" Weischer: Alle Zeichnungen

im Buch sind vor Ort ent-
standen. Ich habe meine Ar-

. beitsweise fiir das Projekt

wenig verdndert. Denn ich
bin jemand, der gerne neue
Orte bereist und dort zeich-
net — bei diesem Ansatz ist es
geblieben. Nooteboom und
ich hatten im Vorfeld schon
ein bisschen gesprochen.
Man spiirt in den Gedichten,
dass es da um eine gewisse

S Weite geht, um Erinnerung,

ums Verschwinden und ums

_. Auftauchen. Das sind alles

Begriffe, die mir im Vorfeld

=i durch den Kopf gegangen

sind. Nattirlich bin ich mit

: i der Idee dieser Gedichte und
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nge-
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dem, was sie transportieren
wollen, auf die Inseln gefah-
ren. Andererseits wollte ich
unbelastet sein und habe die

| stellungen dieser heteroge-

. bereits 2002 der Begriff

bei Sighard Gille. 2002 war
er Mitgriinder der Produ-
zentengalerie Liga in Berlin,
die von elf ehemaligen Stu-
denten der HGB getragen
wurde, unter anderen von
Christoph Ruckhdberle, Tim
Eitel, David Schnell und
Tom Fabritius. Fiir die Aus-

nen Kiinstlergruppe wurde
von Presse und Kunstkritik

,Neue Leipziger Schule” ge-
pragt. Weischers Atelier be-
findet sich in der Leipziger
Baumwollspinnerei.

Quelle: Wikipedia

beiden Orte auf mich wirken
lassen. Danach habe ich mich
dort so hineingezeichnet ,
wie in einem Flow. Ich war
sogar zweimal auf Schier-
monnikoog. Es war interes-
sant, dies zusammenzubrin-
gen und zu schauen, ob mei-
ne Sicht und seine Sicht im
Buch zueinanderfinden.

Welches Verhiltnis haben
Sie bis zur Zusammenarbeit
mit dem Dichter Cees Noote-
boom zur Lyrik gehabt? Und
wie haben Sie sich Zugang
zu den Gedichten verschafft?

Weischer: Erstens bin ich kein
grofler Leser, und zweitens
hatte ich mir Lyrik wenig am
Hut. Ich habe Cees Noote-
boom auch gleich gesagt, daf3
ich seit meiner Schulzeit kei-
ne Gedichte mehr gelesen
habe. Meine Hoffnung war
jedoch, dass mir diese Koope-
rationen eine Tir 6ffnet. Das
war vor Jahren mit dem The-
ater so. Ich war nie ein Thea-
tergdnger, ich besuche auch
nicht die Oper. Aber in dem
Moment, in dem ich einen
Auftrag habe, iiber das Biih-
nenbild eine Oper oder ein
Theaterstiick mitzugestalten,
bekam ich einen besonderen
Zugang und eine neue Welt
tut sich auf. Von der Zusam-
menarbeit mit Nooteboom
habe ich mir erhofft, einen
anderen Zugang zur Lyrik zu
bekommen. Von Kiinstler zu
Kiinstler gewissermaf3en, das
fand ich spannend. Nachdem
ist jetzt die Orte seiner Ge-
dichte bereist habe, lese ich

Cees Nooteboom
C ees Nooteboom, gebo-
ren am 31.Juli 1933 in
Den Haag, ist ein niederldn-
discher Schriftsteller. Sein
Werk umfasst
Romane, No-
vellen, Reise-
berichte und
Gedichte; er
war auch als
Journalist
und Literatur- §
kritiker tatig.
In den Nie-
derlanden wurde bereits
sein Debtitroman ,Philip

und die anderen” von 1955
breit rezipiert und mit dem

die Gedichte immer wieder.
Und merke, dass ich da auch
immer mehr sehe. Und auch
vielleicht verstehe. Manches
verstehe ich aber auch gar
nicht, das muss ich offen zu-
geben. Im besten Sinne sind
diese Gedichte ja auch offen,
das macht diese Lyrik aus. Je-
de Kunstform zeichnet sich
durch Offenheit aus. Somit
kann man die Worte immer
wieder und auch anders le-
sen. Das finde ich das Faszi-
nierende daran. Es stellt sich
auch immer die Frage, mit
welcher Einstellung man
liest. Ob es jetzt jemand wie
ich ist, der die Werke im Al-
ter von 45 Jahren wahr-
nimmt. Oder ob man es aus
seiner sich als jemand liest,
der schon ein Leben gelebt
hat. Darum geht es ja auch
im weitesten Sinne: um eine
Ruckschau, um Reflektion,
und um die Frage, wie wir
mit Erinnerungen umgehen
und was diese mit uns ma-
chen.

Im schon angesprochenen
Vorwort zu einem Ihrer Aus-
stellungskataloge  schreibt
Nooteboom: ,What is true,
the longer you look at a
painting by Weischer, the
less you know for sure.”
(Wahr ist: Je ldnger Du auf
ein Gemilde von Weischer
schaust, umso  weniger
weifSt Du sicher) Finden Sie
sich in dem Satz personlich
wieder?

Weischer: (zogert) Ja, ja — fin-
de ich schon. Den Satz kann

Anne-Frank-Preis ausge-
zeichnet. Internationale
Aufmerksamkeit erregte je-
doch erst der Roman ,Ritua-
le“ von 1980. In Deutsch-
land erreicht der Autor seit
der Verdffentlichung seiner
Novelle ,Die folgende Ge-
schichte” 1991 ein breites
Publikum.
Nooteboom erhielt zahlrei-
che Preise und Auszeich-
nungen, darunter auch zwei
Ehrendoktorate. Seine Bii-
cher liegen mittlerweile in
Ubersetzungen in mehr als
15 Sprachen vor.

Quelle: Wikipedia

ich eigentlich zurtickgeben
an ihn. Seine Gedichte, mei-
ne Bilder - das ist vielleicht
auch so eine Begegnung.
Dass man da auch diese Of-
fenheit im besten Sinne ver-
splirt. Es geht nicht um Ge-
wissheiten. Ich glaube, dass
seine Gedichte ein Stiick weit
verstoren, aber auch belusti-
gen konnen. Weil er die gro-

fen Fragen anspricht, aber
dabei nie schwer wirkt. Wo
kommen wir her? Wo gehen
wir hin? Was bleibt uns von
den Menschen, die nicht
mehr da sind? Was ist Kreati-
vitdt? Was ist Schreiben?
Was ist Kunst? Das sind Sa-
chen, die konnten einem
schon ein bisschen Angst
oder Sorgen machen, aber
man muss eben auch mit
diesen Fragen leben und
Nooteboom wendet es und
giefst diese in eine wunder-
schone Form und macht dar-
aus Poesie. Ich glaube, das
konnte eine Schnittmenge
zwischen uns sein. Ein Ge-
dichtband und auch Bilder
bilden so eine Art Erlebnis-
raum, den man fiir den Mo-
ment genieflen kann. Viel-
leicht kann man etwas damit
anfangen, oder auch nicht.
Aber es ist auch nichts fiir die
Ewigkeit. Es ist nichts, was
endgiiltige Fragen jetzt kldrt.
Sondern eher Fragen auf-
wirft.

Wie sieht umgekehrt Ihre
Beschiftigung  mit  der
Dichtkunst Cees Nootebooms
aus? Ganz frech gefragt: alle
Werke gelesen?

Weischer: (lacht) Ich bin nicht
so ein belesener Typ. Ich
wiirde mich grundsdtzlich
nicht als Kulturkonsument
bezeichnen. Ich lese ein biss-
chen etwas und habe auch
das ein oder andere Buch
von ihm gelesen. Ich wiirde
aber nicht von mir behaup-
ten, dass ich sein gesamtes
Werk kenne. Grundséitzlich
habe ich das Gefiihl, dass wir
uns ganz gut verstehen. Auch
wenn ich meine Hausaufga-
ben im Hinblick auf sein
Werk vielleicht noch nicht
gemacht habe, spiire ich,
dass wir uns etwas zu sagen
haben. Vielleicht auf einer
anderen Ebene, denn ich
kommuniziere ja tiber meine
Bilder, die sich ja immer sehr
unmittelbar vermitteln. Zu
behaupten, einen Schriftstel-
ler seines Formats wirklich
zu kennen, ware vermessen.
Dazu miisste man sich auch
tagelang, monatelang oder
auch jahrelang hinsetzen
und lesen. Wer auf ein Bild
guckt, kann das in meinem
Fall ohne grofies Vorwissen
tun und recht schnell ent-
scheiden: Habe ich einen
Einstieg oder nicht? Bei der
Literatur ist es ein wenig an-
ders. Fiir sie muss man viel
Zeit aufwenden. Deswegen
kann ich nicht behaupten,
dass ich da ein grofier Exper-
te bin, aber ich habe auch
noch Zeit.
| Weiterer Bericht auf der
Seite Kultur

Gedichtband ,Monchsauge”

edichte kennen kein

Fragezeichen. Das wird
kithn behauptet in diesem
Zyklus, der seine Anfdnge in
einer Dezembernacht hat.
Cees Nooteboom ist zu die-
ser Zeit auf Schiermonnik-
oog, der Insel der grauen
Monche. Und so entstehen
33 Gedichte von strenger
Form und grof$er Leichtig-
keit, Bilder, Trugbilder,
Traumbilder einer Wirklich-
keit: Phaidros und Sokrates
auf dem Diinenpfad, sechs
Engel bei Windstarke zehn,
ein Marder, der nachdenk-
lich in der Felswand sitzt.
Mit Sokrates kehren die Ge-
dichte schliefilich doch zu
einem Fragezeichen zurtick,
zur grofden Frage der
menschlichen Existenz: Wo-
her denn und wohin?
Im neuen Gedichtband des
grof3en niederldndischen
Autors Cees Nooteboom ste-
hen sich Wort und Bild ge-
gentber. Eigens fir diese
Ausgabe legt Matthias Wei-
scher Zeichnungen und

Cees Nooteboom

Ménchsauge

i
Lweisprachige Awusgabe
Mit Bildern von
Matthias Weischer

Aquarelle vor, die auf die
Gedichte antworten, mit ih-
nen spielen, sie spiegeln:
Der Dichter und der Maler
komponieren ein Gesamt-
kunstwerk.

= Cees Nooteboom, Monchs-
auge. Zweisprachige Ausga-
be mit Bildern von Matthias
Weischer, erschienen am 7.
Mai 2018 in der Bibliothek
Suhrkamp 1505, gebunden,
128 Seiten, 24 Euro.




